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VOCABULARIO DE MUITOS

Les. Fortifications. as Fortifi-
C:’ll;‘a-":'n.

Des Fontaines. Fontes.

Des Foffes. Foflos.

Una Gargote huma Tavetna.

L’Hotel de Ville. a Cala do
Senado.

Des Hopitaux. Holpiraes.

Les Halles. a Praga publica.

Le Aarché. o Mercado.

Les .fnrmf’fcs as Muralhas.

Les Adontées. as Subidas.

Les Chauffées. as Calgadas.

Les Obélifgues. os Obeliflcos.

L’Ojer'wzmne o Obfervato-
tio.

Les Palais. os Palacios.

La Parroiffe. a Freguefia.

Les Places. as’® Pragas.

La Place -d’>Armes. a Praga
de Armas.

Le Pont. a Ponte.

La Prifon. a Cadeia.

Le puits, o Pocgo.

Les Portes. as Portas.

Le’ Port. o Porno.

Le Quat. o Cais.

Les Remparts. as Paredes.

Les Retranchemens. os Enurin-
clieitamentos.

Les Temples. os Templos.

Le Territoire. o Territorio.

PARTESDEHUM
Edlﬁmo.

L' Antichambre. Ante-camara.

L’ Appartement. Quarto de-ca-
{a.

L' Arcade. Pequena abobeda.

L’ Arche. Arco.

L Atre , on foyer. o Lar,
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L' Auvan. o Tejadilho.

Le Bain. o Banho

Le Balcon , fenétre. 2 Iancl‘l'

Lz Baluftrade a Grade de pao,

La Bibliothegne. a Livraria.

La I:onfzngcm o Lugar do
}30

La Baffe-Cour. o Pateo.

L4 Chambre. a Camara.

Chambre-baffe.aCamara baixa.

Chambre 4 loiier. Camara de
aluguer.

Chambre garnie.Camara ador-
nada.

Un Chapitean. hum Capitel.

La Cheminée. a Chamine.

La Citerne. a Cifterna.

Une Cloifon. hum Tabique.

Le Colombier. o Pombal.

Les Commodités. a Secrera.

Une Colomne. huma Columna.

Une Corniche. huma Cornija.

La Cuifine. a Cozinha.

La Dépenfe. a Dilpenfa.

Le Dgme. o Zimborio.

Le Donjon. o Tarreao.

Les Degrées. os Degraos:

L’Efcalier. a . [cada.

P Ecurie. a l.ﬂre yarid.

L’Etage. Hum andar de cafas.

Le Gabinet: o Gabinete.

La Fagade. o Frontilpicio.

Le Faite. o Remate.

La Fenetre. a Janela.

Les Fondemens. os Alicercesd

Le Four. o Forno.

Lz Fromagerie. o lugar para
os Queijos.

La Fruiterie. o lugar para &
Frota. :

La Galerie. o Corredar,

Le Galetsas. o SotaQ.
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Le Garde-meunble. o Guarda
maovels.
La Glaciere. 2 Weveira,
La Gontiere. a Goareira.
LeGrenier. o Eirado , e Cel-
leiro,
Le Guichet. o Poftigo.
Les Faloufies.. as Gelofias.
La Laiterie. o .Lugar para o
ledte.
Le Liambris. o Forro do reto.
Le Lantean. a Pedra de cima
de huma porta.
Le Loguet. a Tranqueta.
Lz Mdifon. 4 Cafa.
Une Marche. hum Degtio.
La Muraille. a Parede.
Un @il de bedf. buma Clara-
boia.
-L’0ffice. a Difpenfa.
Lig Parquétage. a Obra de em-
fambladura.
Le Pavé. o Calgado de pedra.
L.es Pierres. as Pedras:
Les 2iliers. as Columnas.
Les Planches. ‘as Taboas.
Le plancher. o T:fko da cafa.
Le Plat-fond. o Forro da cala
lavrada.
Liaporte. a Porea.
La Grande-Porte. a Pona
-grande.
Lz Petite Porte. a Porta pe-
(i‘.]ET'IR,
Lz Fanffe-porte. a Porra falfa.
Lz Porete de derriére. a Porta
“ilpor derraz. -
Lz Porte cochére:-a Porra co-
% “chegifa.
Les Poutres. as Vigas.
Les Remife da earroffe. a Co-
cheira.

Le Réferwoir. o Tanque.

La Salle. a Salla.

La Serrure. a Fechadura,

La cié. a Chave.

Le Soliwean. o Barrote pe-
queno.

Un Soupirail. huma Frefta,

Le Salon. o Salao.

Le Toit. o Telo.

Les Tuilles. as Telhas.

Liz Terraffe. o Eirado.

Les Polets de la fenétre. as
Porras da janela.

La Voute. a Abobeda.

ORNATO DE HUMA
Cafa.

L2 Armotre. © Armario.

Le Buffet. o Bufere.

Le Bureazu. o Elcritorio.

Le Sofa. o Canapé.

Les Chaifes. as Cadeiras.

Les Coffres. os Cofres.

Le Dais. o Docel.

Le Fanteil. a Cadeira de bra-
¢os.

Les Garde-manger. o Armario
para a comida.

Les Guéridons. os Veladores

Le Lit. a Cama.

Lz ‘Tapifferie. os Pannes de
raz.

Les Tableaux. os Quadros.

Les Tabourets. os Tamboretes
razos.

La Vaiffelle. a Baixella.

Les Nattes. as Efteiras.

Les AMiroirs. os Efpelhos.

Les Laftres. os Candieirosde
criftal.

Les ‘Rideanx. as 'Cortinas.
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